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We cannot delay the execution of this work as 
today’s evaluation of the cost of this project will 
definitely not be the same in two or three years, 
while our funding will not increase correspond-
ingly. This is the reason why we must proceed 
immediately. 
 
At the same time and within the same budget, 
we will attempt to use our ingenuity for the 
downtown sector and make our little town even 
more welcoming and attractive to our citizens 
and visitors! 
 
So, we will use our resources to give our down-
town sector the  character of a genuine down-
town sector where there is a harmonious co-
habitation of citizens, businesses and services, 
all with a unique ‘signature’ in an attractive de-
cor of sustainable development. 

 
And, before closing, on your behalf and on be-
half of the Municipal Council, I would particular 
like to thank our MNA, Minister Normandeau for 
her outstanding collaboration in this project. 
Thank you Nathalie! 
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Dear citizens, 
 
It is with a great deal of enthusiasm that I would like to 
reiterate that the restoration of Perron Boulevard was 
announced a month ago on June 30th and that the 
work should begin in the month of August. We will 
open tenders for the Eastern sector (from the Henri H. 
Leblanc Bridge to Route 132 East) on August 6, 2009. 
 
Yes, it is a major project, a project of 15,5 million dol-
lars that will include the renewal of the water and sew-
erage network in this sector. But, as we are all very 
well aware, this work has become a necessity. Yes, it 
will require a large amount to repair this road. Neither 
you nor I are able to evaluate the cost of this type of 
work, but we do know is that infrastructure work is very 
costly today throughout the country. Fortunately, infra-
structure programs are available and Minister Norman-
deau included our project on her list of priorities.   
 
The citizens of New Richmond will pay 11 % of the to-
tal cost of close to 15,5 million, or 1,6 million, which 
remains a large sum. But it was now or never and we 
have been working on this project for four years. Fi-
nancing will be divided as follows: the Government of 
Quebec will contribute 12  738 591 $, the gas tax re-
bate for an amount of 1 056 000 $ and the Town for an 
amount of 1 698 552 $, making up the total of 15,5 mil-
lion. 
 
This year we will begin work on the sector to the east 
of the Henri-H. Leblanc Bridge.  In the month of De-
cember we will begin the tender process for the down-
town sector and Perron West; work will then begin in 
2010 and end in 2011. 
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Chers concitoyens, chères concitoyennes 
 
C’est avec beaucoup d’enthousiasme que je vous réaf-
firme que la rénovation du boulevard Perron a bel et 
bien été annoncée, il y a déjà un mois, soit le 30 juin 
dernier et que les travaux doivent débuter au cours du 
mois d’août.  Nous ouvrirons les soumissions pour la 
partie Est (du pont Henri-H. Leblanc jusqu’à la 132 Est) 
le 6 août prochain. 
 
Oui, c’est un projet d’envergure, un projet de 15,5 mil-
lions, qui comprend également la mise à niveau du ré-
seau d’aqueduc et d’égout de ce tronçon.  Mais, je n’ai 
pas à vous faire de dessin, ce n’est pas un luxe.  Oui, 
ce sont des gros sous pour refaire cette route.  Mais 
hélas, ni moi, ni vous, ne sommes en mesure d’évaluer 
le coût de tels travaux, mais ce que l’on sait, c’est que 
les coûts des travaux de construction d’infrastructures 
aujourd’hui sont très élevés, et ce, partout à travers le 
pays.  Heureusement que les programmes d’infrastruc-
tures existent et que la ministre, Mme Normandeau, a 
bien voulu nous mettre sur la liste de ses priorités. 

 
Alors, pour des travaux de près de 15,5 millions, il en 
coûtera 11 % aux citoyens de New Richmond, soit 1,6 
million, ce qui est encore beaucoup quand même.  Mais 
le train passait et il ne fallait pas le rater, depuis quatre 
ans que nous travaillions ce dossier.  Le financement 
sera réparti de la façon suivante :  le gouvernement du 
Québec contribuera pour 12 738 591 $, la taxe sur l’es-
sence pour 1 056 000 $ et la Ville pour 1 698 552 $, 
pour un financement de 15,5 millions. 

 
 
�

Cette année, nous débutons les travaux à l’Est du pont 
Henri-H. Leblanc.  Mais, dès le mois de décembre, 
nous devrions aller en appel d’offres pour le centre-ville 
et la partie Ouest du boulevard Perron, pour le début 
des travaux en 2010 et la fin des travaux en 2011. 
 
Nous ne pouvons surtout pas retarder les travaux car 
l’évaluation aujourd’hui de ce projet ne sera certes pas 
la même dans deux ou trois ans, mais notre finance-
ment lui n’augmentera pas pour autant, alors voilà 
pourquoi il faut procéder dès maintenant. 
 
Et, pour ce qui est du centre-ville, nous tâcherons, par 
la même occasion et avec les mêmes argents, d’être 
un peu imaginatifs afin de rendre notre petite ville en-
core plus attrayante et attractive.  Quel beau clin d’œil 
aux gens d’ici et aux visiteurs! 
 
Alors, nous mettons tout en œuvre pour redonner à 
notre centre-ville le cachet d’un vrai petit centre-ville où 
la cohabitation harmonieuse des citoyens, des com-
merces et des services s’harmonisera de la même  
signature, et ce, dans un décor attractif de développe-
ment durable. 
 
Et, avant de terminer, je tiens à remercier, de façon 
particulière, en votre nom et au nom du Conseil munici-
pal, notre députée ministre Mme Normandeau pour 
son excellente collaboration dans ce dossier.  Merci 
Nathalie! 
�
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Recyclable materials 
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Residual materials 
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Avec l’arrivée de l’été pensez PERMIS DE CONSTRUCTION.  N’oubliez 
pas de vous procurer les permis nécessaires pour tous vos projets de 
construction de garage, d’abri forestier, de chalet, etc….  Des inspec-
tions sont prévues sur tout le territoire de la Ville de New Richmond au 
cours des prochains mois. 
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	 ��	 ���	 	 �			Lorsque vous constatez qu’une lampe 
de rue est défectueuse, vous n’avez qu’à communiquer au 418 

392-7000, poste 221, en nous précisant les détails de la lampe.  L’entre-
preneur responsable de l’entretien du réseau répare, une fois par mois, 
les lampes qui lui ont été rapportées.  
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Nous demandons la collaboration de tous les utilisateurs de l’éco-centre 
de bien vouloir respecter l’horaire qui est le mercredi et le samedi, qui est le mercredi et le samedi, dede   
8 h à  17 h8 h à  17 h , au 256, chemin de Saint-Edgar. Plusieurs personnes se 
permettent de déposer leurs objets en dehors des heures d’ouverture, ce 
qui cause des désagréments pour la personne responsable du site.   
 
-   Prenez note que les cendres chaudes ne sont pas acceptées; 
- Ne pas jeter des « tops de cigarettes », car il y a risque  
 d’incendie; 
-   Placer les choses dans les « containers » et non pas n’importe 
 où.  Nous comptons sur votre habituelle collaboration. 
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Matières résiduelles  Matières recyclables  
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GARBAGE COLLECTION SCHEDULE 

August 2009 

THE ECO-CENTRE…..Please respect  the schedule 
We are asking for the collaboration of everyone who uses the 
eco-centre and request that you respect the schedule that is 
Wednesday and Saturday from 8:00 to 17:00, Wednesday and Saturday from 8:00 to 17:00, 256 Saint-
Edgar Road, New Richmond 
  Certain persons have left objects at the center outside of 
business hours which results in problems for the person work-
ing at the site. We are counting on your collaboration.  
Please note that hot ashes are not accepted. 
Do not throw cigarette butts into the containers because they 
create a fire risk.  Place your articles in the containers only and 
not on the ground. 
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Now that spring is here, think CONSTRUCTION PERMIT. Don’t forget to obtain 
the necessary permits for all your projects, such as the construction of a garage, a 
camp in the forest, a cottage, etc… An inspection of the entire territory of the Town 
of New Richmond is planned in the next few months.  

 
Street lights : We are asking for your collaboration to keep our street 
lighting system as functional as possible. When you notice a light that 
is not working properly, please call 418 392-7000, extension 221, and 
give us the details. The entrepreneur responsible for the maintenance 

of the system makes repairs once a month. Thank you for your  collaboration! 
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La cueillette des matières résiduelles s’effectuera  
à toutes les semaines, soit le MARDI, pour tous 
LES SECTEURS de New Richmond, et ce, jusqu’au 
29 septembre 2009.  Merci de votre bonne collabo-
ration! 
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Garbage collection will be picked up every week 
on TUESDAY in all sectors of the Town of New 
Richmond. This schedule will remain in effect until 
September 29, 2009. Thank you for your collabora-
tion! 
 

MRC de Bonaventure 
Information 
 
Dans le cadre d’un projet-pilote octroyé à la MRC de Bonaventu-
re par le ministère de l’Agriculture, des Pêcheries et de l’Alimen-
tation (MAPAQ) visant l’élaboration d’un plan de développement 
de la zone agricole, la MRC souhaite aviser sa population qu’un 
inventaire terrain sera effectué pendant la saison estivale. 
 
Un agronome, sous la supervision du chargé de projet, aura 
comme mandat de faire le portrait des lots sur le territoire de la 
zone agricole. 
 
De par ses fonctions, la personne sillonnera les propriétés pour 
faire une brève description de la couverture végétale.  Nous 
vous demandons votre collaboration pour un accueil opportun.  
Le succès de ce projet apportera des bénéfices pour l’ensemble 
de la communauté du territoire de la MRC.   Merci à l’avance de 
votre compréhension. 
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23 MARS 2009   6 AOÛT 2009 
7 MAI 2009    21 SEPTEMBRE 2009 
22 JUIN 2009     5 NOVEMBRE 2009  

COMMUNIQUÉ DE PRESSE 
 
Objet : Aménagement d’un Parc du Souvenir 
 
New Richmond, le 6 juillet 2009 – Dans le cadre de son plan de revi-
talisation du centre-ville et en mémoire des nombreux combattants que 
la Ville de New Richmond a perdu au cours des différentes grandes 
guerres, la maire de la Ville de New Richmond, son conseil municipal 
et, principalement, le conseiller Réal Cyr, instigateur du projet, annon-
cent le réaménagement de la place de la légion en un important Parc 
du Souvenir. 
 
En effet, au cours de la présente semaine, devraient débuter les tra-
vaux d’aménagement du Parc du Souvenir, phase 1.  Évalués à plus 
de cent mille dollars et financés par le ministère des Anciens Combat-
tants, la Caisse populaire de New Richmond, Hydro-Québec et la Ville 
de New Richmond, le Parc du Souvenir devrait être terminé pour la 
célébration du Jour du Souvenir, le 11 novembre 2009.  «Ce parc se 
voudra un lieu de respect et de recueillement » de dire M. Cyr et ce 
dernier poursuit : « Les visiteurs pourront d’ailleurs s’y retrouver dans 
le temps.  En effet, l’aménagement du parc illustrera la ligne de temps 
des différents conflits d’hier à aujourd’hui.  Quoi de mieux pour rendre 
hommage à ceux qui ont marqué notre histoire en sacrifiant leur jeu-
nesse et donnant ainsi leur vie pour leur pays. »   
 
Pour sa part, madame la maire se dit heureuse de constater la fierté 
des membres de son Conseil et leur sentiment d’appartenance à l’his-
toire de la Ville. 
 
 
Source : Ville de New Richmond   
  Réal Cyr, conseiller 

MRC of Bonaventure 
Information 
 
As part of a pilot project granted by the Minister of Agricul-
ture, Fisheries and Food (MAPAQ) to the MRC of 
Bonaventure for the realization of a development plan for 
the agricultural zone, the MRC would like to notify the 
population that a field inventory will be completed during 
the summer season. 
 
Under the supervision of the project manager, an agricul-
tural engineer will draw a portrait of the lots in the agricul-
tural zone in the territory. 
 
This person will visit each property to complete a short 
description of its vegetation. Your collaboration in welcom-
ing this person would be appreciated.  The success of this 
project will benefit the entire community of the MRC of 
Bonaventure. We thank you in advance for your coopera-
tion. 

Press release 
 
Subject: Development of the Remembrance Park 
 
New Richmond, July 6, 2009 – As part of its revitalization plan for 
the downtown sector and in memory of the many soldiers that the 
Municipality of New Richmond lost in the Great Wars, the Mayor of 
the Town of New Richmond, her Municipal Council and in particular, 
Councilor Réal Cyr, who conceived the project, would like to an-
nounce the development of an important Remembrance Park on the 
Legion site.  
 
In fact, Phase I of work on the Remembrance Park should begin this 
week. Evaluated at more than one hundred thousand dollars and 
financed by the Minister of Veterans Affairs, the Caisse populaire of 
New Richmond, Hydro-Quebec and the Town of New Richmond, 
work to develop the Remembrance Park should be completed in 
time to celebrate Remembrance Day on November 11, 2009. «This 
park will be a place of respect and mediation » stated Mr. Cyr and 
he continued: « Moreover, visitors will be able to follow history. In 
fact, the development of the park will illustrate past and present con-
flicts.  We believe this is a fitting way to honor those who marked our 
history by sacrificing their youth and their lives for their country. » 
 
The Mayor stated that she is pleased to observe the pride of the 
members of her Council and the importance they place on the his-
tory of the Town. 
 
Source: Town of New Richmond 
  Réal Cyr, Councilor 



La Coopérative Jeunesse de Services (CJS)  de 
New Richmond est de retour ! 
 
L’objectif de la CJS est de favoriser la création 
d’emploi pour les jeunes de 13 à 17 ans via la mise 
sur pied de leur propre entreprise coopérative. 
Les coopérant(e)s vous offrent des menus travaux 
variés et adaptés à vos besoins : peinture, tonte de 
pelouse, gardiennage, entretien ménagé et        
extérieur, etc. Les jeunes coopérant(e)s sont soute-

nus et accompagnés par deux animatrices ainsi que par différents 
acteurs de la communauté. L’exécution des contrats se fait donc de 
façon professionnelle puisque les jeunes bénéficient de l’appui et de 
l’encadrement d’intervenants adéquatement préparés.    
  
Anne Lapensée et Marik Cormier,  Animatrices de la CJS 
(418) 392-5513      cjsnewrichmond@hotmail.com   
 

 
 
Festival bluegrass de New Richmond 
New Richmond, le 30 juillet 2009.  La septième édition 
du Festival de musique bluegrass de New Richmond 
se tiendra sur le site du Village Gaspésien de       
l’Héritage Britannique du 3 au 6 septembre prochain. 
Quinze groupes et musiciens présenteront plus de 40 
spectacles sur deux scènes. 
 

Sur la scène principale, Michael Cleveland & Flamekeeper (Kentucky, 
USA) seront sur place le samedi pour montrer à la foule pourquoi ils 
ont gagné le « Meilleur groupe instrumental de l’année » aux remises 
de prix de L’Association internationale de la musique bluegrass en 
2007 et 2008. Ray Legere & Acoustic Horizon (Nouveau Brunswick), 
Blue Horizon (Nouvelle-Écosse), la Famille Doerfel (New York, USA), 
les Douthwright (N-B), Timberland Express (N-B), Shady Lane (N-E), 
Wayne Brown & Amis (Île du Prince-Édouard) et Silver Fox (N-B) com-
plèteront l’alignement sur la scène principale. L’admission à la scène 
principale est de 50 $ pour la fin de semaine, 15 $ pour le vendredi soir 
seulement, 25 $ samedi et  15 $ après 17 heures, et 20 $ le dimanche.  

 
Nouveau en 2009, le comité organisateur ajoute une deuxième scène 
dans la Maison historique Gendron à l’entrée du site. Cette scène met-
tra en vedette des musiciens de la region, ainsi que des groupes blue-
grass. Ronnie Leblanc, Steeve Arseneault (des Îles), Éric Dion et 
Véronic Parker se joindront aux groupes bluegrass pour divertir les 
amateurs de musique. L’entrée à la Maison Gendron sera gratuite pour 
les détenteurs de billets pour le Festival bluegrass et 4 $ pour les 
autres.  Le camping sauvage sur le site est toujours gratuit du jeudi au 
dimanche avec l’achat d’une passe de fin de semaine et 5 $ par nuit 
additionnelle du lundi au mercredi.   "Pour plus d'information et pour 
courir une chance de gagner des billets pour le Festival, visitez notre 
site web, 

  www.newrichmondbluegrass.com." 

 
 
 
Atelier de relaxation-méditation 
Gilles de l’Intégrale offre une conférence et des ateliers de relaxation-
méditation à la Passerelle de New Richmond, et ce, à la mi-septembre.  
Bienvenue à tous! 
Pour informations :  418 392-4100  ou 418 759-5032 
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The Coopérative Jeunesse de Services 
(CJS) of New Richmond is back! 
 
The objective of the CJS is to create em-
ployment for adolescents 13 to 17 years of 
age through the creation of a cooperative. 
 
The cooperative members offer a variety 
of services adapted to your needs includ-
ing painting, grass cutting, babysitting, 
interior and exterior household mainte-

nance, etc. Animators and various members of the community 
supervise and assist the young coop members to ensure that our 
work contracts are completed in a professional manner.    
  
Anne Lapensée and Marik Cormier 
CJS Animators  
(418) 392-5513 
cjsnewrichmond@hotmail.com   

 

 

L’Association des pompiers de New Rich-
mond  est à la recherche de bénévoles pour 
la collecte de sang d’Héma-Québec qui aura 
lieu le mercredi, 26 août 2009 de 14 h à      

20 h 30, au Centre communautaire Adrien-Gauvreau.    Les tâches 
des bénévoles seraient pour l’accueil, l’aire de repos, l’aire de pré-
lèvement et autres.   Les personnes       intéressées doivent  
contacter M. Patrick Boudreau du Service incendie au 418 392-
7900 ou au 418 392-3566 (cellulaire).     Merci de votre    implica-
tion! 
 
 
 

The Agricultural Fair 
New Richmond Agricultural Society 
133 Cochrane Street 
Don’t miss the fair on August 20, 21, 22 and 23, 
2009 
For information:  www.newrichmondfair.wikispaces.com 

 
 
 
 

 
The Firefighters Association of New Richmond 
is looking for volunteers for the Héma-Québec 
blood donor clinic that will take place on 
Wednesday, August 26, 2009 from 14:00 to 

20:30 at the Adrien-Gauvreau Community Center. We need volun-
teers to work at the reception, the rest area and the donation area, 
among others. Interested persons should call Mr. Patrick Boudreau at 
the Fire Department at 418 392-7900 or at 418 392-3566 (cell phone).   
Thank you for your contribution! 
�
�
�
Gilles from the Intégrale store will be giving a conference and offering 
workshops on relaxation and meditation at the Passerelle in New 
Richmond in the middle of September. Everyone is welcome! For in-
formation: 418 392-4100 or 418  
759-5032 
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��6��� � offre 125 emplacements 
avec un panorama unique au 
Québec puisqu’il est  situé à l’em-
bouchure de la Petite rivière Cas-
capédia et en bordure de l’une 
des sept plus belles baies du 
monde selon L’UNESCO.  Il saura 

vous charmer, vous et vos visiteurs.  Pour effectuer une réserva-
tion vous pouvez communiquer avec la préposée au service à la 
clientèle du camping au 418 392-2400.  La Station touristique Pin 
Rouge et le site de la Pointe Taylor avec son nouveau camping 
sont des sites naturels d’une beauté exceptionnelle.  New Rich-
mond est une destination de vacances dynamique pour du plein air 
toute l’année ! 
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MRC DE BONAVENTURE - Avis aux contribuables p ossé-
dant des terrains dans les îlots déstructurés situés à l’intérieur 
de la zone agricole permanente protégée par la Commission de 
protection du territoire agricole du Québec (CPTAQ) 
 

Suite à l’entrée en vigueur du Règlement numéro 2009-06 de la 
MRC de Bonaventure (Règlement de contrôle intérimaire relatif 
à l’émission de permis pour la construction d’une résidence per-
manente ou saisonnière à l’intérieur de la zone agricole perma-
nente des municipalités et villes du territoire de la MRC de Bo-
naventure), il est maintenant possible d’obtenir un permis direc-
tement de votre municipalité ou ville pour la construction d’une 
résidence (permanente ou saisonnière) sur un terrain situé dans 
un « îlot déstructuré » identifié par la MRC à l’intérieur de la 
zone agricole permanente, et ce, sans obtenir au préalable une 
autorisation de la part de la CPTAQ.  Le règlement numéro 
2009-06 comporte évidemment différentes normes visant à en-
cadrer la         délivrance de tel permis de construction dans ces 
« îlots déstructurés » par les municipalités et villes.  Nous invi-
tons donc toute personne possédant un ou plusieurs terrains 
situés à l’intérieur de la zone agricole protégée par la CPTAQ à 
se  présenter à leur municipalité ou ville respective, ou à la MRC 
de      Bonaventure, pour savoir si leur propriété se retrouve à 
l’intérieur d’un îlot déstructuré. 
 

Toutefois, en ce qui concerne les secteurs « Agro-forestiers » 
de la zone agricole permanente où il sera également possible 
pour les      municipalités et villes d’émettre des permis pour la 
construction d’une résidence permanente ou saisonnière mais 
selon des normes          différentes que celles prescrites pour les 
îlots déstructurés, on devra attendre l’entrée en vigueur de ces 
dispositions particulières, qui est prévue vers la mi-septembre 
2009, avant de pouvoir procéder à        l’émission des permis de 
construction. 

MRC BONAVENTURE   -  Notice to all taxpayers who own land in 
the “unstructured sectors” located in the permanent agricultural 
zone protected by the Commission de protection du territoire      
agricole du Québec (CPTAQ) 
 
Following the adoption of By-law Number 2009-06 by the MRC of 
Bonaventure (Interim Control Regulations concerning the emission of 
permits for the construction of permanent or seasonal residences lo-
cated in the permanent agricultural zone of municipalities and towns 
in the territory of the MRC of Bonaventure), it is now possible to obtain 
a permit directly from your municipality or town for the construction of 
a residence (permanent or seasonal) on land situated in an 
“unstructured sector” identified by the MRC in the permanent agricul-
tural zone, without having previously obtained an authorization from 
the CPTAQ.  By-law Number 2009-06 evidently contains specific con-
ditions to regulate the emission of a construction permit in these 
“unstructured sectors” by municipalities and towns. 
 
We invite anyone who owns one or more lots located in the agricul-
tural zone protected by the CPTAQ to check with their respective mu-
nicipality or town or the MRC of Bonaventure to determine whether 
their property is in an “unstructured sector”. 
 
Municipalities and towns will also be authorized to issue permits for 
the construction of permanent or seasonal residences in the « agro-
forestry » sectors in the permanent agricultural zone. However, the 
conditions differ from those prescribed for “unstructured sectors”, and 
these particular dispositions will only come into effect in the fall of 
2009 and constructions permits will only be issued at that time.  

The New Richmond Bluegrass Festival 
 
New Richmond, July 30, 2009. The seventh edi-
tion of the New Richmond Bluegrass Festival will 
take place from September 3rd to the 6th at the 
Gaspesian British Heritage Village. Fifteen groups 
and musicians will present more than 40 shows on 
2 stages.  
On the main stage, Michael Cleveland & Flame-

keeper (Kentucky, USA) will be on hand on Saturday to show fans 
why they won « Instrumental Group of the Year» at the International 
Bluegrass Music Association awards in 2007 and 2008. Ray Legere 
& Acoustic Horizon (New Brunswick), Blue Horizon (Nova Scotia), 
the Doerfel Family (New York, USA), the Douthwrights (NB), Tim-
berland Express (NB), Shady Lane (NS), Wayne Brown & Friends 
(Prince Edward Island) and Silver Fox (NB) complete the line up on 
the main stage. Admission is  $50 for a weekend pass, $15 for Fri-
day evening only, $25 Saturday and $15 after 5 PM, and $20 on 
Sunday.  
 
New in 2009, organizers have added a second stage in the historic 
Gendron House at the entrance to the site. This stage will feature 
regional musicians as well as bluegrass groups. Ronnie Leblanc, 
Steeve Arseneault (Magdelen Islands), Éric Dion and Véronic 
Parker will join bluegrass groups to entertain music lovers. Admis-
sion to the Gendron House is free for festival ticket holders and $4 
for others. 
As always, rough camping on site is free from Thursday to Sunday 
with the purchase of a weekend pass and $5 for additional nights 
from Monday to Wednesday. For more information and to enter for 
a chance to win tickets to the festival, visit our web site at 
www.newrichmondbluegrass.com.  
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	*����	�����������has 125 site with a panorama unique in Quebec, situated at the mouth of 
the Little Cascapedia and along one of the most beautiful bays in the world, according to UNESCO. You and 
your visitors will be enchanted. Please note that there are still a few seasonal sites available. To make a reserva-
tion for a day or for the entire season, please call the Station’s Customer Service Department at 418 392-5134 
until the beginning of June. From June 3 to September 15, 2009, the campground telephone number will be 418 
392-2400.  The Pin Rouge Tourist Station and the Taylor’s Point site with its new campground are exceptionally 

beautiful natural sites. New Richmond is a dynamic outdoor tourist destination all year long!    
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Pour être les premiers informés des nouveautés culturelles, visi-
tez le www.villenewrichmond.com dans la section CULTURE. 

Keep up to date ont the latest cultural news.  Visit our website and 
click on the culture section www.villenewrichmond.com 

Dévoilement du nouveau Jardin sur la baie 
Le samedi 11 juillet dernier avait lieu le vernissage du Jardin 
de la chance, de l’artiste Fernande Forest,  au Parc de la    
Pointe-Taylor, site du circuit des Jardins sur la baie. 
 
C’est sous un soleil radieux que l’artiste nous a fait la présenta-
tion de son œuvre devant une assistance record. Plus de 55 
adeptes ont eu droit à une démonstration du 
« fonctionnement » de cette œuvre ludique. En tout, trois     
façons de faire un souhait… à découvrir. Pour l’occasion, la 
mère de l’artiste a eu l’honneur de faire le premier souhait de 
ce nouveau jardin, un des moments forts du vernissage. 
 
Procurez-vous gratuitement le Guide pratique pour une visite 
autonome au kiosque du Parc de la Pointe-Taylor et venez 
apprécier l’ensemble des 10 jardins. 
 
Cette septième édition est rendue possible grâce à la collabo-
ration de la Ville de New Richmond et du ministère de la Cultu-
re, des Communications et de la Condition féminine du Qué-
bec.  

Événement à venir : Les Journées de la culture , samedi le 26 
septembre, de 13h à 17h. Venez admirer nos 
artistes en création en directe, en performance et 
autre au Carrefour Baie-des-Chaleur.  

L’artiste peintre Nicole Bolduc, Les Journées de la  culture,        
Carrefour Baie-des-Chaleurs, 2008. 

Depuis le début du mois de mai, je suis au poste de directeur de 
la culture et de la Salle de spectacles régionale Desjardins. Un 
mandat bien chargé, qui, depuis mes débuts, m’offre bien des 
défis. L’ensemble des postes en liens avec la Salle de specta-
cles ont été revisités depuis, ainsi que les mandats attribués à 
mon ancien poste de coordonnateur culturel afin de pouvoir 
offrir le même service de qualité.  
 
L’ensemble des avantages pour les membres resteront les mê-
mes, compte tenu de la nouvelle structure administrative en 
place, ils seront identifiés comme détenteurs de cartes privilè-
ges. Les abonnées/abonnés  conserveront également tous 
leurs privilèges. 
 
L’orientation concernant l’avenir de la Salle reste le même,    
c'est-à-dire conserver le statut de diffuseur majeur (40         
spectacles professionnels ou plus par année). Notre             
programmation estivale au Cabaret de la Pointe-Taylor, ainsi 
que notre programmation Automne 2009 qui sortira le 11 août 
au grand public, vous démontreront la continuité dans la qualité 
de notre offre de spectacles; une saison  automnale qui       
s’annonce tout en couleurs!  
 
Dominic Gauthier 
Directeur de la culture et de la Salle de spectacles régionale 
Desjardins 
Membre du Réseau Ville et Villages d’Arts et de Patrimoine 

Dévoilement du nouveau Jardin sur la baie, samedi, 11 juillet 2009  

Léonard LeBlanc, conseiller municipal, président du 
comité culturel en compagnie de l’artiste invité         
Fernande Forest, Jardins sur la baie 2009 

Upcoming event: Les Journées de la culture (Culture Days), on 
Saturday, September 26, 2009, from 13:00 to 
17:00. Come to watch our artists work and perform 
at the Carrefour Baie-des-Chaleur Shopping Cen-
ter.  

The painter, Nicole Bolduc, Les Journées de la culture, Carrefour 
Baie-des-Chaleurs Shopping Center, 2008  
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Leonard LeBlanc, Municipal Councillor, President of the 
Cultural Committee with the artist Fernande Forest, 2009 Bay 
Gardens Circuit  

At the beginning of the month of May, I became the Director of 
Culture and the Salle de spectacles régionale Desjardins. It is a 
stimulating and challenging position. The various positions at 
the Salle de spectacles, as well as my former position as Cul-
tural Coordinator have been modified in order to assure the 
same quality services.  
 
The various advantages for members have not changed, but 
because of the new administration structure now in effect, mem-
bership cards have become Privilege cards. Subscribers will 
also conserve all of their privileges. 
 
The orientation concerning the future of the Salle remains un-
changed, more specifically, to conserve the status of major pro-
ducer (40 or more professional shows per year). Our summer 
program at the Taylor’s Point Cabaret, as well as our fall 2009 
program that will be available to the general public on August 
11

th
, prove that we are continuing to present quality shows. It 

will be a season rich in colour! 
 
Dominic Gauthier 
Directeur of Culture and the Salle de spectacles régionale Des-
jardins 
Member of the Réseau Ville et Villages d’Arts et de Patrimoine 
�
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Official presentation of the new Bay Garden 
The official presentation of the new Lucky Garden by the artist 
Fernande Forest took place on Saturday, July 11, 2009 at Tay-
lor’s Point Park, site of the Bay Gardens Circuit. 
 
The artist presented her work to a record crowd on this sunny 
day. More than 55 persons attended the demonstration of the 
« functioning” of this interactive work. In summary, there are 
three ways to make a wish… it’s an fascinating experience. For 
the occasion, the artist’s mother had the honour of making the 
first wish in the garden. It was one of the highlights of this cere-
mony. 
 
You may obtain a free copy of the Guide pratique pour une vis-
ite autonome (a visitor’s guide) at the booth in Taylor’s Point 
Park and then visit and admire all of the 10 gardens. 
 
This seventh edition was made possible thanks to the collabora-
tion of the Town of New Richmond and the Minister of Culture, 
Communications and the Status of Women of Quebec.  

VEUILLEZ NOTER QUE L’EXPOSITION DES MEMBRES DE 
LA COOPÉRATIVE DE SOLIDARITÉ VIVRED’ART FERMERA 
SES PORTES LE 9 AOÛT PROCHAIN. 

PLEASE NOTE THAT THE SUMMER EXHIBIT BY THE         
MEMBERS OF THE VIVRED’ART COOPERATIVE OF            
NEW RICHMOND WILL END ON AUGUST 9, 2009. 


